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FORFATTERENS MERKNAD

 

 

Ulvefellen er en roman, og hovedpersonene er fiktive. Men de militærhistoriske og storpolitiske begivenhetene som beskrives i boken, er reelle. En rekke historiske figurer dukker opp. I beskrivelsen av allment kjente hendelser og virkelige personer har jeg tilstrebet dokumentarisk sannferdighet. Spesielt interesserte kan konsultere den kommenterte kildelisten bakerst.
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«Først i Hitlers hovedstad får man den fulle forståelse av at detektivromaner kan være ualminnelig nyttig og lærerik lesning. Atmosfæren i en detektivroman er så lik den man kjenner fra Wilhelmstrasse at man synes at nettopp slike bøker, og ikke vitenskapelige verker, gir nøkkelen til forståelse av Hitler-tidens sanne vesen. Blant journalistene i Wilhelmstrasse er forbrytelser og mistanke om forbrytelser dagens hovedtema. Vi er forbrytere også – alle sammen, og de følsomme blant oss har aldri god samvittighet.»

Theo Findahl, Undergang. Berlin 1939–1945


RENDEZVOUS 1

London

Fredag 8. september 1944

Døden kom med overlydsfart. Raketten traff London klokken 18.43. Fra kvisten hun leide, hørte Cassandra et dobbeltsmell: ett da missilet brøt lydmuren og ett for eksplosjonen som fulgte.

Meldingen fra Berlin kom like etter. Hun dechiffrerte meldingen på klamotten-apparatet.

TRENGER KOORDINATER FOR GASSEKSPLOSJON. MOTSTRIDENDE INFORMASJON.

GJENNOMFØR RENDEZVOUS 1.

Hun leste meldingen igjen. Det var nå det begynte.

«Gasseksplosjon» var kodeordet for rakettnedslag. Etter at Luftwaffe innledet angrepene med flyvende bomber i midten av juni, hadde Cassandra jobbet dag og natt med å lokalisere nedslagene. Men raketten som nå hadde slått ned, var noe ganske annet enn V-1 eller doodlebugs, som britene kalte de flyvende bombene. Den nye overlydsraketten V-2 kunne man ikke verge seg mot. Fordi den gikk raskere enn lyden, hørte man raketten først etter at den hadde slått ned.

Agent Cassandras oppdrag var å lede ild, hadde Berlin instruert henne før avreise. Å finne nedslagsstedet var avgjørende for de kommende angrepenes presisjon. For å tvinge Storbritannia i kne, og avslutte krigen, med Tyskland som seierherre.

Problemet var Rendezvous 1.

Det var en gammel Abwehr-alarmkode, som betydde at Cassandra skulle møte en annen tysk agent på hjørnet mellom Coventry Street og Rupert Street i Soho klokken ni om kvelden etter at meldingen var mottatt. Hvis noen ble forhindret, skulle samme prosedyre gjentas tolv timer etter.

Hun hadde overlevd fordi hun holdt lav profil. London var en metropol; det var umulig å kontrollere alle. Nøkkelen var anonymitet. Nå var den truet. Hvorfor hadde etterretningsfolkene i Berlin aktivert koden nå? Hva betydde motstridende informasjon?

Cassandra ryddet det lille kvistværelset, plasserte tekoppene på et rundt trebrett og redde opp sengen. Hun måtte begynne med å møte kildeføreren, den eneste hun stolte på. Om noen visste hvorfor Rendezvous 1 var iverksatt, var det ham. På badet dro hun på seg en hvit skjorte, en cardigan i lammeull og en semsket jakke i blått. Hun gransket seg selv i speilet. Huden var blek og gusten. London hadde den effekten på folk. Fra leiligheten i første etasje kunne hun høre Mrs. Hurst, husvertinnen, snakke oppskjørtet med naboen. Alle hadde hørt smellet, ingen visste hva det skyldtes, eller hvor det kom fra. Byen kokte sikkert av rykter. Var slaget om Storbritannia gått inn i en ny fase?

Høsten var på vei, kjente Cassandra. De forblåste trekronene tegnet seg i silhuett mot himmelen. I en telefonkiosk ringte hun kildeføreren og avtalte i kode å møtes på avtalt sted. Han støkk til da han forstod at det handlet om Rendezvous 1. Fra Hammersmith tok hun undergrunnsbanen østover til Leicester Square. Vognen var mørklagt, akkurat som i Berlin. Cassandra likte det.

Det var få mennesker på perrongen til Piccadilly-linjen nordover. En gjeng unggutter flørtet høylytt med oversminkede, kvisete ungjenter, noen uniformskledde soldater, sykesøstre og FANYs var på vei hjem. Ikke for mange til at de ville kunne høre dem, ikke for få til at det var påfallende å sette seg på samme benk.

Perfekt.

Kildeføreren ventet som avtalt på den borteste benken, før tunnelen. Foran seg holdt han opp et eksemplar av The Times, hun kunne bare skimte hatten over avisen. Med en utgave av Daily Mirror satte hun seg ved siden av ham.

«Så, Rendezvous 1?» sa han lavt mens veggene dirret svakt av lyden fra et tog i en tunnel under dem.

«De sier det handler om motstridende informasjon, om nedslagskoordinatene.»

Cassandra stirret ned i skinnegangen. Ennå hadde ikke blikkene deres møttes.

«Det handler om Otto,» sa mannen. «Det kan ikke være noen andre.» De snakket engelsk, for sikkerhets skyld.

Agent Otto.

Otto var en legende i tyske hemmelige tjenester. Berlins dyktigste mann i Storbritannia, en operatør som tok ekstreme sikkerhetsforanstaltninger i arbeidet. I motsetning til andre sendte Otto aldri meldinger med radiotransmitter. Alle etterretninger ble fraktet med kurer til nøytrale land og videre til Berlin.

Hva var det han drev med?

«Våre fiender kan ønske å ramme oss med feilinformasjon om hvor rakettene slår ned,» sa mannen langsomt. «Agent Otto kan ha blitt en av dem. Du skal dra til leiligheten og finne ut hva han vet. Hvis det han sier, står i motsetning til dine funn, skal han nøytraliseres.»

«Jeg har ikke nedslagskoordinatene. Og vet ikke hvor han bor.»

Han dro frem et nøkkelknippe, festet i et snøre, omtrent på størrelse med en renneløkke, som han raslet med. «I nøkkelringen er det festet en plasthempe med en papirlapp inni. På den står kartkoordinatene som skal sendes Berlin.»

51.505273, -0.010910, leste Cassandra.

«Nøklene tilhører agent Ottos leilighet. Den minste nøkkelen er til kjøkkeninngangen. Adressen er 17 Finsbury Park Road. Andre etasje, eneste dør. Tuben til Finsbury Park, tre kvartaler i nordøstlig retning. Memorer det.»

«Og hvis han er hjemme?»

Under avisen kom en sportsklokke til syne. «Det er han ikke. Klokken er snart åtte nå. Innen du er fremme, har han dratt, for en rendezvous, med deg.»

Cassandra dinglet med nøkkelknippet. Snøret var utstyrt med en hempe som kunne strammes. Nøkkel, informasjon og våpen i samme tilsynelatende harmløse anretning: Hun måtte innrømme at det var effektivt.

Toget feide inn på stasjonen.

«Gå nå, det er banen din. Viel Erfolg.»

På tuben nordover forsøkte hun å visualisere hva som skulle skje. I en ideell verden ville hun planlagt det over lang tid. Hun ville ha skygget bopelen for å lokalisere brysomme naboer og utelukke ubehagelige overraskelser før hun slo til.

Men verden var alt annet enn ideell.

Klokken var ti over halv ni da hun svingte inn i Finsbury Park Road. På vei fra stasjonen hadde hun rekognosert mulige fluktruter. Fortauet var omkranset av lave trær, på de små hageflekkene vokste hekker og frukttrær. Gaten var tom. Hun fulgte fortauet mens hun myste mot nummerskiltene på motsatt side av gaten, og fikk et overblikk over situasjonen.

Øynene hadde tilpasset seg mørket, og etter kort tid skimtet hun nummer sytten. Cassandra fortsatte. På samme side lå et sammenrast hus, bomberuiner var ingen mangelvare i London. I enden av gaten krysset hun veien og gikk tilbake. Ved det ødelagte huset åpnet hun porten. Det var et kritisk øyeblikk, men Cassandra anså sjansen for at noen tilfeldigvis overvåket stedet, som minimal. Hun gikk inn. Og ventet. Forsøkte å avdekke unormale bevegelser i gaten, i vinduene. Merket ingenting. Hørte sin egen pust. Rask, ikke ute av kontroll. Skjerpet, ikke desperat. 140, anslo hun, ikke 170.

Akkurat som hun hadde trodd, var det en bakhage for hele kvartalet, av den typen de britiske teglsteinshusene alltid var utstyrt med. Hun snek seg langs husveggen i retning nummer 17. Utenfor bakdøren stod en herresykkel oppstilt. Cassandra kjente etter: ulåst. Perfekt for retrett, om hun fikk den ut på gaten. Hun fikk vente og se. Bare en dåre lager detaljerte forhåndsplaner i krig.

Låsen åpnet seg med et knepp. Hun tok et prøvende skritt inn i oppgangen. Gulvet knirket lett. Rommet var mørkt og luktet fiskeolje, blandet med en odør av søtlig vaskemiddel. Rett frem til venstre gikk en bratt trapp oppover. Hun fulgte den, krysset en avsats og gikk opp en etasje til. Taket der oppe skrånet, som antatt befant hun seg i øverste etasje. Hørte hun noen lyder? Byens fjerne larm, ikke noe annet. Hun fant frem knippet. Og låste seg inn.

Den lille hybelen besto av et stort rom som fungerte som oppholds- og soverom i ett, med en liten kjøkkenkrok til høyre for inngangen. Et ornamentert teppe lå sirlig over sengen, kjøkkenplaten var nyskurt. En ordensmann, altså. Et veggur slo, hun skvatt til, før hun skjønte hva det var. Klokken var ni. Altså tidspunktet da de skulle møtes. Var han trent som henne, kom han til å vente i nøyaktig ti minutter før han forlot stedet. Så ville han bruke fem minutter på å gå til stasjonen. Et kvarter på tuben. Fire minutters gange fra Finsbury. Teoretisk sett kunne han være tilbake 21.34.

Det betydde at hun hadde i overkant av en halvtime på seg.

Hun hadde gjennomsøkt rommet da hun hørte knirking i trappen. Cassandras bevegelser stivnet. Noen banket på. En, to, tre bank.

«Er du her?»

Stemmen hadde en distinkt cockney-intonasjon.

Landladyen? En elskerinne? Begge deler?

«Syntes jeg hørte deg. Da setter jeg teen utenfor. God natt i alle fall.»

Da skrittene forsvant, trakk hun pusten dypt og bestemte seg for å holde seg i ro. Kanskje var det så lytt at alle bevegelser kunne høres. Hun vurderte å skru på radioapparatet på nattbordet for å avlede oppmerksomheten hans når han kom, men det ville bare gjøre ham skjerpet. Så vurderte hun hvor han lettest kunne overmannes. Døren til rommet vendte innover, noe som gav en dødvinkel på venstre side, der man hadde dekning bak en ørelappstol. Problemet oppstod hvis han gikk til høyre. Da ville hun være nødt til å springe over gulvet for å overmanne ham. Som ville gi ham reaksjonstid.

Nei, hun måtte lure ham over på denne siden. Men hvordan? På samme side av rommet som hun stod, var et innebygget skap. Cassandra slo på nattbordsradioen og plasserte apparatet inne i skapet. Deretter lukket hun skapdøren. En diffus lyd kom fra skapet. Den ville ikke være hørbar i gangen utenfor. Hun sjekket at hun hadde utstyret hun trengte. Stilte seg i dødvinkelen.

Og ventet.

Klokken hadde akkurat slått ti da han kom. Hun hørte skrittene i trappen. Harde, ublyge skritt. Pulsen steg, hjertet hamret. Nå var han oppe. Nå vred han om låsen. Og nå stod han i åpningen. Noen centimeter tykt treverk skilte dem.

Den eneste lyden i rommet var den lave duren av musikk fra skapet. En sviske, tenkte hun, hun gjenkjente den. «How Deep Is the Ocean» av Bing Crosby. Vaktsomt begynte Otto å gå i retning lyden. Hun merket at han var kraftig bygget.

Amatører som får en løkke rundt halsen, resonnerte hun, vil i refleks gripe fåfengt rundt halsen. De rutinerte vil gå til kildens utspring, angriperens kropp.

Idet Otto bøyde seg for å åpne skapdøren, la Cassandra snøret rundt halsen hans mens hun strammet hempen og dro til med et rykk.

Akkurat som forutsett kastet Otto seg bakover i retningen han antok angrepet var kommet fra. Med stroppen i den ene hånden hoppet Cassandra unna, og dro ham i motsatt retning. Mens han kavet på gulvet, plasserte hun et kne i ryggtavlen og løftet hodet hans over bakken.

«Hvis du gjør noe annet enn å svare på det jeg spør om, eller lager en lyd, dreper jeg deg,» hvisket hun på tysk.

Selv om hun befant seg bak ham i mørket, skimtet hun at den manglende lufttilførselen hadde fått hode og hals til umiddelbart å hovne opp.

«Nikk hvis du forstår.»

Han nikket frenetisk.

Hun slakket på snøret noen millimeter, så han klarte å trekke pusten.

«Hvor i London traff raketten?»

«Sørvest … ved Chiswick Road …,» harket han.

«Da ville jeg visst det.»

«Jeg var der … Det var et enormt krater.»

«Du jobber for fienden,» hvisket Cassandra inn i øret hans og strammet til igjen.

Han ristet mekanisk på hodet.

«Du er en forræder,» sa Cassandra.

«Det … er,» harket han, «det er løgn.»

«Sannheten er alltid ubehagelig,» hvisket Cassandra og strammet løkken til mannens motstand opphørte og han sank livløs ned på gulvet.


DEL 1


KAPITTEL 1

Miusfronten, Øst-Ukraina

Desember 1941

De døde luktet ikke lenger. Det var den eneste fordelen med vinteren i øst.

Tundraen strakte seg uendelig foran dem, bare brutt opp av en slak kolle rett forut og en lav ettermiddagssol som farget himmelen fiolett i vest. Lette vindpust virvlet snøen opp fra skavlene. Det kom til å bli enda en natt hvor gradestokken krøp under tredve. Henry Storm justerte stroppene på uniformsjakken over minkpelsen han hadde nasket til seg da pakkene med winterhilfe nådde fronten et par uker før. En brande i troppen gikk rundt med muffe, men hva var viktigst: å dø i henhold til antrekksbestemmelsene eller overleve?

Felttoget hadde stoppet opp ved elven Mius, der Divisjon Wiking hadde gravd seg ned for vinteren. I propagandatåken som innhyllet felttoget, måtte du tenke klart. I henhold til planene skulle Barbarossa vært over og bolsjevikene ha kapitulert nå. Det var ønsketenkning; Ivan kjempet som en blødende elefant på savannen.

Henry sa ikke til noen hva han tenkte, det kunne få ham skutt for defaitisme. De var blitt narret dypere inn på russisk territorium og omringet, ikke av panserarmeer og reservedivisjoner fra Sibir, men av vinteren. Ifølge en hemmelig rapport hadde regimentet fått desimert sine motoriserte kapasiteter med sekstifem prosent siden minusgradene satte inn i oktober. Alle kjente til historien om Napoleons felttog i 1812, men hengav seg fremdeles til ønsketenkning. For militære tyngdelover var ikke opphevet, det forstod Henry, selv om Føreren og tyskere flest trodde det.

Dette kom ikke til å gå.

Det kom til å ende her, om han ikke foretok seg noe.

Den spedbygde skikkelsen til Johansen, en av tre nordmenn i laget hans, kom til syne på åskammen. «Kom, Henry!»

Henry fulgte lagkameratens skritt i puddersnøen. Sålene kløvde den knirkende skaren. En dirrende tone i lagkameratens stemme gjorde Henry urolig; Johansen var en tøff, liten kriger og klaget aldri. Henry kravlet opp den slake åsryggen, og la seg ved siden av ham.

I et søkk nedenfor den lille åsen et par hundre meter borte lå en flat slette, omtrent på størrelse med en fotballbane, gjerdet inne av dobbel piggtråd. Noen enslige streifvakter patruljerte langs sperringene, i innhegningen satt folk tettpakket.

«Det er Stalag 436,» sa Johansen fraværende.

«Der russerfangene holdes,» mumlet Henry.

Johansens stemme skalv merkbart da han rakte ham kikkerten. «Se selv.»

Først så han bare snø gjennom linsene. Deretter piggtrådgjerdet, før han fokuserte på russerfangene. De satt i lange rekker, noen hadde omfavnet hverandre eller lagt seg side om side. Det måtte være tusenvis av dem, radene tok aldri slutt.

«De har ikke tak over hodet,» sa Henry, «sitter utendørs i tredve minus i sommeruniformer. Herregud.»

«Se nærmere på dem,» sa Johansen lavt.

Henry fokuserte på en gruppe i midten av inngjerdingen. Rundt en mann satt fire andre; to hadde tatt av seg uniformsjakken, og de bleke armene gikk i ett med snøen. De beveget seg ikke. Henry sveipet kikkerten over leiren. Ingen av fangene beveget seg! I et anfall av panikk ville han løpe, helt til Svartehavet. Det var en gravplass uten graver, et fryselager i friluft, en kirkegård uten Guds barmhjertighet.

«Alle russerne har frosset i hjel,» sa Johansen. «Skjønner du? Flere tusen mann.»

De døde luktet ikke.

«Vi kan ikke gjøre dette lenger,» mumlet Henry. «De er folk, for faen, de også.» Det var ikke før han hadde tenkt tanken ferdig, at han skjønte at han hadde sagt det høyt.

«Hvis du synes det, er du kanskje på feil sted. Og hva har du tenkt å gjøre, smarting? Kapre en Messerschmitt og fly hjem? Du verver deg for nasjonalsosialismen, Henry, men du dør for makkeren din.»

Natten etter ble de vekket klokken 04.30.

Nordmennene i laget hadde sovet tett inntil hverandre under teltduken. Maskingeværmannen Grande hadde ligget som en binne med Henry og Johansen på hver side. De byttet på å ligge i midten, hver tredje natt. Makkertjeneste var avgjørende for å overleve. Kulden gjorde gode menn til hyener. En arktisk natt i november hadde de tre inngått en pakt om å dele alt, også kroppsvarme. Heimesitterne i Norge ville sikkert kalt dem sodomitter, men de visste ingenting om Ukraina, ingenting om hva de hadde sett eller gjort, og i alle fall ikke hvordan det var å ligge på nattevakt med sommeruniform i minus førti.

I feltbuksen fant Henry en Pervitin-pille som han tørrsvelget. Sendrektigheten og kulden forlot langsomt kroppen, han kjente seg klar, skjerpet, varm ut til fingertuppene. Uroen forsvant, men han visste at den ville komme tilbake, sterkere enn før.

Oppdraget, forklarte Scharführer Biermann innbitt, var å renske ut en nærliggende landsby der Ivan hadde forlagt skarpskyttere for å oppholde invasjonsstyrkene. Taktikken var velkjent: Ved hjelp av skarpskyttere kunne de røde holde ut i ukevis i en bygning. Luftwaffe holdt det gående i forstedene til Sevastopol dag og natt; artilleribatteriene som kunne jevnet landsbyen med jorden, var også opptatt annensteds. Fronten i øst var uendelig, som en bølge innover en langstrakt strand. Men alle kriger, selv dem som utkjempes av millioner av menn og med det fremste innen teknologi, avgjøres av enkeltmennesker. Den menige som sovner på vakt og skaper bevegelsen som velter korthuset.

Lagføreren pekte og forklarte: De folketyske geværmennene skulle angripe gjennom den frosne bøkeskogen, mens Hitlersagen til den norske maskingeværgruppen skulle male russerne i stykker fra en høyde litt lenger øst.

Henry tok frem Schmeisser-maskinpistolen av typen MP-40. Så kontrollerte han at ammunisjonen var i magasinene og at granatene stukket ned i beltet var sikret. At vannflasken var full. At feltspaden og gassmasken hang i beltet sammen med pistolen, en Walther P-38. Til slutt sjekket han at amuletten med fotografiet av Astrid, som han alltid bar i feltuniformens venstre brystlomme, var på plass. Han var klar til strid.

Johansen dukket opp i mørket, dekket med glinsende ammobelter over skuldrene.

«Trodde du var en relativt fornuftig type,» sa han. «Har gått på universitetet og snakker flere språk. Kom ikke og si at du tror på lykkeamuletter.»

«Ikke nå,» mumlet Henry. «Er ikke i humør til vitsene dine.»

«Har en dårlig følelse,» sa Johansen ettertenksomt etter en stund. «Å angripe landsbyen uten artilleri er som å være med i VM uten Arne Brustad.»

Johansen var troppens yngstemann og utstyrt med en merkelig hjerne, der mangelen på boklig lærdom var erstattet av et utømmelig reservoar av uløste kriminalsaker og sportsresultater.

«Jeg har amuletten,» sa Henry og forsøkte seg på et smil.

Han hadde skrevet til Astrid så ofte han kunne. Forsøkt å fokusere på kameratskapet, det varme været og det vakre landskapet, felttoget som snart ville gå mot slutten, og alt de skulle gjøre sammen når han kom tilbake. Alt annet ville bli sensurert uansett. Feltposttjenesten var dårlig, og det siste brevet han hadde mottatt, kom i september. Brevet var holdt i en upersonlig tone, men hun skrev at det var innført unntakstilstand i Norge, hva nå det betydde. Og en oppfordring om at han måtte komme hjem snart.

Henry hadde reist for å utslette bolsjevismen, et i og for seg prisverdig mål. Lenge hadde han rettferdiggjort det som skjedde. De røde fulgte ikke Genèvekonvensjonen, så hvorfor skulle invasjonsstyrken gjøre det? Partisanvirksomheten gjorde skillet mellom sivilister og stridende meningsløst. Men tvilen hadde kommet, først i glimt. Den skråsikre propagandaen til Quisling og de andre NS-koryfeene lød hul og råtten fra fronten. Tvilen ble sterkere. Kolonnene av fillete mennesker som ble ført til skogholtene, hva hadde egentlig de gjort? Hva faen var det de drev med i dette fremmede steppelandet?

De satte i marsj mot målet, før de delte seg i to angrepsgrupper – geværmenn og maskingeværgjeng. Som den eneste tysktalende nordmannen var Henry Storm Unterscharführer, med ansvar for å koordinere maskingeværskytternes fremrykking med geværmennene. Solen hadde ennå ikke stått opp, men det var mulig å skjelne bygningene i landsbyen fra hverandre. De var uansett nesten like: Landsbyen var liten, kirketårnet skjøt opp rett bak rekken av brunbeisede, kummerlige trehus forbundet av forfrosne gater som ifølge kartet ledet mot et simpelt torv.

Nordmennene satt i dekning bak kollen, i en liten bergsprekk.

«Skytteren eller skytterne, det kan være flere, ligger i kirketårnet, det er jeg nesten helt sikker på,» hvisket Henry.

«Men skytteren er bare et menneske, han også,» hermet Grande på kunstig Oslo-dialekt.

Henry skvatt til. Grande var av de beste MG-mennene i Wiking, og en overbevist nasjonalsosialist, mildt sagt. Henry så skarpt på Johansen, som unnvek blikket hans. Hvorfor hadde han fortalt Grande hva de hadde snakket om?

Selv om Henry hadde rang over maskingeværmannen, overså han kommentaren og lente seg ned mellom de to.

«Ser dere der,» sa han, og pekte i retning konturene av en liten grop tredve meter lenger oppe på kollen, like ved det høyeste punktet. «Etabler stilling der. Ildgivning på min kommando.»

Krumbøyde løp de to i stilling. Grande bar Hitlersagen i høyrehånden med en letthet som om MG-en var en karabinrifle. Sørlendingen liknet endatil på Göring. Johansen hadde funnet et gammelt bilde av riksmarskalken fra verdenskrigen, før han begynte på dietten av gåselever og morfin. Når nordmennene snakket sammen, het han bare «Luftmarskalken» eller «Hermann». Et umake makkerpar. Grande raget et hode over Johansen, og overarmene var omtrent like tykke som lårene til makkeren.

Før invasjonen, da laget ble satt opp i Graz, hadde Grande hånflirt av Johansen. Mildt sagt ingen prakt-arier, hvordan hadde han sluppet gjennom seleksjonen, hadde folkene på vervingskontoret til Waffen-SS i Parkveien ingen rasemessige standarder? Men Johansen ble som en lillebror: Henry og Grande kunne kjekle med ham, men en gang en vulgær volksdeutscher i troppen prøvde det samme, hadde kjempen fra Vegårshei dunket fyren rett i gulvet. Schütze Johansen var kanskje ikke tatt ut av vervingsplakatene til SS, men i øst betydde ikke sånt noe som helst, det var for heimesittere og papirtigere. Johansen var oppvokst på Gulset i Skien, og hadde fått mye juling, både i gata og hjemme. Da Grande måtte på feltlasarettet med harepest, hadde makkeren egenhendig oppholdt en tropp russere nede ved Dnjeprs elvebredd med MG-en.

Et blekt lys kunne anes i øst. Fremdeles hadde de mørket på sin side, men det ville ikke vare lenge.

Grande brøytet seg vei gjennom snøen, med Johansen på slep. Med albuene som hjelpemiddel krøp de fremover på den lille åskanten og la seg i stilling, Grande med MG-en i skuldergropen, Johansen ved siden av ham med ammunisjonsbeltene klare.

Langsomt og krokbøyd begynte Henry å bevege seg bortover rennen. Knærne verket, etter hvert måtte han krype. For hver femte meter sjekket han utstyret: pistolen, vannflasken, kniven, magasiner, amulett. Alt var der. Noen meter bortenfor stod en betongkloss. I ett sprang bykset han over den, og huket seg ned.

Første fase var gjennomført. Henry fikk kontroll på pusten. Med lav stemme meldte han status over sambandet, og lagfører Biermann rapporterte tilbake: Sudettyskerne var utgruppert på linje. Henry ventet. Lyttet. Luktet. Stirret. Sanseapparatet intensiveres i strid, som om mennesker vender tilbake til dyrerikets naturtilstand. Henry kikket opp på MG-posisjonen. Uten å eksponere seg signaliserte Grande et hva skjer? med hendene. Mørkets timeglass var i ferd med å tømmes.

«Spar på ammoen,» meldte Henry til MG-gjengen.

Han stirret lenge på bebyggelsen, så etter bevegelser som kunne avsløre om det var noen der. Men han så ingenting.

Så hørte han et enkeltskudd ljome gjennom luften.

«En mann nede,» rapporterte Biermann.

«Ild!» beordret Henry til MG-folkene.

Ordren ble straks besvart. Fra bakketoppen lød knatringen fra Grandes maskingevær: drrrr-drrrr-drrr, korte byger flerskudd, den desidert mest effektive og treffsikre måten å skyte på.

I ly av maskingeværilden rykket de to gjenværende geværmennene og lagføreren ut av skogen frem over den flate marken på venstre side. Én mann stormet frem mens de to andre skjøt for å holde fienden nede.

Ett nytt skudd lød, så et til, og enda et.

Tre skudd avfyrt.

Tre mann nede.

Helvete, tenkte Henry, det utvikler seg til en eksekusjonspelotong, skarpskytteren tar ut geværmennene én etter én, de er fanget i en dødsone nede i søkket.

Det skurret i sambandet. «Jeg er i dekning der bebyggelsen begynner!» ropte Biermann desperat. «Alle geværmennene er nede!»

«Vi kommer,» responderte Henry.

Situasjonen var kritisk. De måtte hente lagfører Biermann. Hvor mange russere lå i skjul der borte i landsbyen?

«Johansen!» ropte Henry. «Kontramelding. Du rykker inn sammen med meg! Grande gir dekningsild.»

Fra skjulestedet til Henry fortsatte rennen om lag hundre meter, bortover en islagt kanal som endte ved starten av bebyggelsen, der lagføreren satt fastlåst. Kunne de bare komme seg dit?

Johansen ålte seg ut av MG-gropen og beveget seg mot Henrys posisjon i le av åskammen. Bare ett sted, snaut ti meter fra Henrys posisjon, var han eksponert.

Og akkurat der smalt det.

Henry hørte lyden av en kule som perforerte uniformen og trengte inn i kroppen. Som et seil som spjæres, bare kraftigere. Johansen stønnet og ble liggende hjelpeløs. Ivan hadde tydeligvis hovmesterblikk.

«Johansen er nede!» brølte Henry til Grande. «Dekningsild!»

Kulebygene til Grande kom tett som snøfiller i advent, det var som om en kunne høre på skytingens rytme hvor rasende han var. Henry stormet mot Johansen. Han lå sammenkrøket og stønnet. Det piplet blod fra inngangssåret hans. Henry tok tak under armene og dro ham bakover, i dekning bak åskanten. Johansen var ved bevissthet. Henry kjente etter: Ja, han var uskadet selv. Kalte opp saniteten. Johansen stirret opp på ham med apatiske øyne.

«Vi … kunne … greid det,» stønnet han.

«Vi skal greie det likevel,» hvisket Henry.

Johansen ristet langsomt og fraværende på hodet. «Snakker om fotball, Storm. Målet til Arne Brustad mot Italia var aldri offside.»

Da saniteten kom, løp Henry tilbake i retning Grande. MG-mannen var opprørt. «Faen ta den satans frimureren som traff Johansen. Klarer ikke å ta ham ut herifra. Vinkelen er umulig.»

Henry kjente på håndgranatene som han hadde stukket inn i beltet. «Jeg tar ham. Når jeg hever armen, gir du meg dekning, du vil skjønne hvorfor.»

«Hold hodet lavt,» advarte han.

Henry signaliserte med armen og begynte å bevege seg fremover. Grande skjøt. I ly av beskytningen fulgte Henry den frosne, snølagte kanalen, om lag en meter dyp, i retning bebyggelsen. Han måtte satse på at ildgivningen forstyrret skarpskytteren nok til at han selv kom ut av skuddvinkelen. Taktikken var basert på vinkelutregning. Hvis skarpskytteren lå i posisjon langt inne i kirketårnet, som de røde skarpskytterne alltid gjorde, var han selvsagt vanskeligere å treffe utenfra. Svakheten med denne strategien var naturligvis blindsonen på nedsiden. Det var ren matematikk. Som Henry planla å bruke til sin fordel.

Han løp, først sammenkrøket, de siste tredve meterne i fullt sprang.

Andpusten stoppet han rett inntil veggen på kirkebygget. Han var i blindsonen. Han fikk pusten igjen, sikret. Hvor var lagføreren?

Han hadde uansett ikke mye tid til å tenke over det. Det kunne være flere røde her. Han hoppet opp på et falleferdig påbygg ved nabobygningen. Grunnutrustningen skranglet, men ble i samme sekund overdøvet av maskingeværet. Herfra klatret han enkelt opp til taket. Fulgte han mønet, kunne han komme opp på taket til kirkebygget. Han ville være eksponert, men det var derfor Grande var der for ham.

I det samme han sprang ut på taket, lød raske maskingeværsalver mot kirketårnet. Henry hoppet over på kirketaket. Håpet at maskingeværilden overgikk lyden av egne bevegelser. Løp mot tårnet, tok dekning under det smale tårnvinduet. Kunne han komme seg inn der? Nei, det var for trangt.

Det gjenstod en mulighet. Vinduet lå en etasje under toppen, der skarpskytteren befant seg. Hadde han oppdaget Henry? Ingenting tydet på det. Hvis Henry fjernet noe av utstyret i beltet, burde han klare å klatre opp og inn gjennom vinduet. Han vrengte av seg, feltspaden og vannflasken skramlet, men Grande holdt skuddtakten oppe, treffene var bare meter unna nå. Uten utstyret var det lett å bevege seg, Henry hoppet lydløst inn.

Han befant seg i en mørklagt trappegang. Bolsjevikskytterne lå gjerne isolert i ukevis, uten annen sikring enn snubletråder og minelagte bygninger. Liten grunn til å tro det ville være annerledes her. Henry stod pal, spisset ører. Hørte lyden av rasling i trær utenfor. Han hadde pistolen og en kniv. Trinnene knirket bare han flyttet vekten på foten. Trappen svingte opp til loftkvisten. Han skimtet to amatørmessig oppsatte snubletråder. Da han hørte knitringen fra Grandes MG, løp han over snubletrådene. Stoppet ved døren. Den stod på gløtt. En odør av dritt og gammel svette sivet ut. Skytteren måtte ha ligget der lenge.

En plan avtegnet seg.

Med våpenet hevet sparket han opp døren. Gikk inn. Kjegler av lys trengte inn i det støvete og dunkelt opplyste rommet. I midten var det bygget opp en elevert stilling av sandsekker. Ut mot det knuste vinduet stakk løpet av en rifle.

En skikkelse kom langsomt til syne bak sandsekkene. Det var en ung gutt, han kunne ikke være en dag over seksten. Kulden hadde gitt urenhetene i ansiktet en blåaktig, pestliknende farge. Den radmagre og fillete skikkelsen mumlet noe på russisk.

«Jeg overgir meg,» sa han på haltende tysk mens han langsomt hevet armene. Henry gikk nærmere. Tanngarden hans var svart.

«Kapitulation. Ich … kapituliere.»

Det gikk så fort at Henry først lenge etter forstod hva som skjedde.

To skudd hørtes i rask rekkefølge. Skarpskytteren falt livløs over sandsekksstillingen. Blod dryppet ned på det skitne tregulvet. Henry ble stående. Han la den ene hånden på skulderen. Hansken ble full av blod. Han skimtet den matte vinterhimmelen gjennom skyteskåret. Kjente ingen smerte, bare en plutselig lammelse på venstre side av overkroppen. Så sviktet bena, og det var som han falt, nedover og nedover i en endeløs svart sjakt, til han kjente Grandes sterke armer, som løftet ham opp og bar ham ned til saniteten mens han mumlet: «Hva i helvete har skjedd her?»

Han hørte MG-mannen grine. «Hva faen skal jeg gjøre nå som dere er vekke?»

Det var sånn Henry fikk Jernkorset.
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